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ROZHODNUTIE EUROPSKE] CENTRALNEJ BANKY (EU) 2021/1438
z 3. augusta 2021,

ktorym sa meni rozhodnutie (EU) 2017/935 o delegovani privomoci prijimat rozhodnutia
o odbornej sposobilosti a ddoveryhodnosti a posiideni poZiadaviek na odbornd sposobilost
a doveryhodnost (ECB[2021/34)

RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNEJ BANKY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢. 10242013 z 15. oktébra 2013, ktorym sa Eurépska centrdlna banka poveruje
osobitnymi tilohami, pokial ide o politiky tykajtice sa prudencidlneho dohladu nad tiverovymi institticiami ('), a najma na
jeho ¢ldnok 4 ods. 1 pism. e),

so zretelom na rozhodnutie Eurépskej centrélnej banky (EU) 2017/933 zo 16. novembra 2016 o vieobecnom rdmci pre
delegovanie rozhodovacich pravomoci vo vztahu k pravnym ndstrojom v oblasti dohladu (ECB/2016/40) (3, a najmd na
jeho ¢lanok 4,

kedZe:

(1) V rozhodnuti Eurépskej centrdlnej banky (EU) 2017/935 (ECB/2016/42) (*) sa stanovujt kritérid pre delegovanie
rozhodovacich pravomoci na vediicich pracovnych dtvarov Eurdpskej centrdlnej banky (ECB) v stvislosti
s prijimanim rozhodnuti o odbornej sposobilosti a déveryhodnosti a postdenim poziadaviek na odbornd
sposobilost a doveryhodnost. Na zaklade skiisenosti ziskanych pri uplatiiovani uvedeného rozhodnutia je potrebné
uskutocnit urcité spresnenia a technické zmeny, najmi z dévodu konzistentnosti a istoty pri uplatiovani tychto
kritérif.

(2)  Postup delegovania rozhodovacich pravomoci by sa mal presnejsie upravit v stivislosti s rozhodnutiami o odbornej
sposobilosti a doveryhodnosti v pripadoch, ked majii vedici pracovnych dtvarov obavy stivisiace s prepojenostou
takéhoto rozhodnutia s jednym alebo viacerymi inymi rozhodnutiami, ktoré si vyzaduji schvélenie orgdnom
dohladu. Moze tomu tak byt v pripade, ked ma vysledok prislusného posiidenia v rdmci dohladu priamy vplyv na
jedno alebo viacero z tychto inych rozhodnuti, a preto by mal rozhodnutia posudzovat ten isty rozhodovaci orgin
stcasne, aby sa predislo protichodnym vysledkom. Touto tipravou postupu delegovania rozhodovacich pravomoci
by vSak nemala byt dotknutd mozZnost rozdelit rozhodnutie o vymenovani viacerych ¢lenov riadiaceho organu, ak
v pripade jedného alebo viacerych menovanych osob nie st splnené kritérid delegovania.

(3)  Rada guvernérov rozhodla 24. jina 2020 o nadviazani tzkej spoluprdce medzi ECB a Bulharskou republikou (%)
a medzi ECB a Chorvitskou republikou (). Clinok 7 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 stanovuje, Ze na Gcely
vykondvania urcitych tloh v savislosti s tiverovymi institGciami usadenymi v ¢lenskom Stéte, ktorého menou nie je
euro, ked sa nadviazala tizka spoluprdca v stlade s uvedenymi ¢lankom, méze ECB adresovat pokyny prislusnému
vnutro§titnemu orgdnu dotknutého ¢lenského $tdtu. Preto je vhodné zahrnif takéto pokyny medzi akty, ktoré
moze ECB prijat na zdklade delegovania pravomoci na vedicich pracovnych titvarov podla prislusnych ustanoveni
rozhodnutia (EU) 2017935 (ECB/2016/42).

(4)  Rozhodnutie o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti sa neprijme prostrednictvom delegovaného rozhodnutia
v pripade, ak sa z dovodu zlozitosti postdenia vyZaduje, aby sa namiesto toho prijalo prostrednictvom postupu
nevznesenia nimietok. Malo by sa spresnit, Ze okrem toho moZu existovat pripady, v ktorych si citlivd povaha veci
— pokial ide o vplyv na dobrt povest ECB afalebo fungovanie jednotného mechanizmu dohladu — méze vyzadovat,
aby sa rozhodnutie o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti prijalo prostrednictvom postupu nevznesenia
ndmietok a nie prostrednictvom delegovaného rozhodnutia

() U.v.EUL287,29.10.2013,s. 63.

@ U.v.EUL141,1.6.2017,s. 14.

() Rozhodnutie Eurépskej centralnej banky (EU) 2017/935 zo 16. novembra 2016 o delegovani pravomoci prijimat rozhodnutia
o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti a postideni poziadaviek na odbornt sposobilost a doveryhodnost (ECB/2016/42) (U. v. EU
L 141, 1.6.2017,s. 21).

() Rozhodnutie Eurépskej centrlnej banky (EU) 2020/1015 z 24. jiina 2020 o nadviazan{ tizkej spoluprice medzi Eurépskou centrdlnou
bankou a Bwrapcka Hapomsa 6arka (Bulharskou narodnou bankou) (ECB/2020/30) (U. v. EU L 2241, 13.7.2020, 5. 1)

() Rozhodnutie Eurépskej centrdlnej banky (EU) 2020/1016 z 24. jiina 2020 o nadviazan{ tizkej spolupréce medzi Eurépskou centrdlnou
bankou a Hrvatska Narodna Banka (ECB/2020/31) (U. v. EU L 2241, 13.7.2020, s. 4)
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(5)  Rozsah delegovanych rozhodnuti o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti by sa mal rozsirit tak, aby zahftial: a)
rozhodnutia, ktorymi sa povoluje zastdvat dodatocni nevykonnd riadiacu funkciu v zmysle clinku 91 ods. 6
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU (°); b) rozhodnutia, & vedici pobocick — v zmysle
prislusnych pravnych predplsov — splnajti poziadavky na odbornti sposobilost a doveryhodnost a ) rozhodnutia, &
osoby, na ktoré riadiaci orgdn Ciastocne alebo tplne deleguje vykonnii funkciu — bez ohladu na to, ¢ boli tieto osoby
navrhnuté alebo Vymenovane za formdlnych clenov riadiaceho orgdnu alebo orgdnov institicie podla
vniitrostitneho prava — splfiaji poziadavky na odbornii sposobilost a doveryhodnost Toto rozsirenie rozsahu
delegovanych rozhodnuti o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti je primerané, kedZe postdenia takychto
rozhodnuti sii svojou povahou podobné ako postidenia vykondvané v stvislosti so §tandardnymi rozhodnutiami
o odbornej sposobilosti a déveryhodnosti.

(6)  Okrem toho by sa mal rozsah delegovanych rozhodnuti o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti rozsirit tak, aby
zahffial rozhodnutia o opitovnom vymenovani, ak ECB nevzniesla ndmietku vo¢i predchddzajicemu vymenovaniu
a od posledného hodnotenia nenastali Ziadne podstatné nové skuto¢nosti, ktoré by mali vplyv na jedno alebo viaceré
hodnotiace kritérid.

(7) S cielom zjednodusit kritérid, ktoré sa uplatiujii pri urcovani, ¢i sa rozhodnutie o odbornej sposobilosti
a doveryhodnosti prijima ako delegované rozhodnutie, ako aj s cielom zostladif tento rezim delegovania
s ostatnymi rezimami delegovania, by sa malo doplnit vymedzenie pojmu ,zamietavé rozhodnutie“. Rovnako
s cielom dosiahnut stilad s inymi rezimami delegovania by sa mala zrusit poziadavka — uplatnitelnd v pripade, zZe sa
mé rozhodnutie o odbornej spdsobilosti a doveryhodnosti prijat prostrednictvom delegovaného rozhodnutia — aby
dotknuty prislusny vnatro$tatny orgdn predlozil ECB névrh delegovaného rozhodnutia v lehote 20 pracovnych dni
pred uplynutim lehoty na prijatie rozhodnutia o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti na zdklade platného prava.

(8)  V pripadoch, ked sa ECB v stivislosti s rozhodnutim odbornej spdsobilosti a doveryhodnosti predlozia skutocnosti
stvisiace s trestnym alebo spravnym konanim, kritérium uplatiiované na uréenie toho, ¢i sa dané rozhodnutie
prijima prostrednictvom delegovaného rozhodnutia, by sa malo upravit tak, aby sa zameralo na konania, ktoré
majii vplyv na vhodnost menovanej osoby.

(9)  Rozhodnutie (EU) 2017/935 (ECB/2016/42) by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Zmeny

1. Cldnok 1 sa meni takto:
a) bod 2 sa nahrddza takto:

»2. ,rozhodnutim o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti* sa rozumie rozhodnutie ECB, v ktorom sa: i) uvddza, ¢i
fyzwka osoba spliia poziadavky na odbornt sposobilost a doveryhodnost, alebo ii) povoluje clenovi riadiaceho
organu zastdvat jednu dodato¢nd nevykonnd riadiacu funkciu podla élanku 91 ods. 6 smernice 2013/36/EU;*

b) bod 10 sa nahrddza takto:

,10. ,¢lenom" sa rozumie jedna alebo viaceré z tychto oséb: i) navrhovany alebo vymenovany ¢len riadiaceho organu;
ii) ak to prichddza do tivahy, navrhovand alebo vymenovand osoba zastdvajica klicovi funkciu, ako je to
vymedzené v stlade s platnymi pravnymi predpismi; iii) navrhovany alebo vymenovany vedici pobocky, ako je
to vymedzené v stlade s platnymi pravnymi predpismi a iv) osoba, na ktort riadiaci organ &iastocne alebo tiplne
deleguje vykonni funkciu bez ohladu na to, ¢i bola tito osoba navrhnutd alebo vymenovand za formélneho ¢lena
riadiaceho organu alebo orgdnov instittcie podla vnitrostitneho prava;;

(°) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2013/ 36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k ¢innosti uverovych instittici{ a prudencidlnom
dohlade nad Gverovymi institdciami, o zmene a doplneni smernice 2002/87/ES a o zrusen{ smernic 2006/48/ES a 2006/49[ES U.v.
EUL 176,27.6.2013,s. 338).
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¢) bod 14 sa nahrddza takto:

,14. ,vSeobecnymi zdsadami hodnotenia odbornej sposobilosti a doveryhodnosti“ sa rozumie dokument s tymto
ndzvom vratane jeho buddcich verzif a vritane akéhokolvek iného dokumentu obsahujiiceho zdkladné zdsady
pre postdenie odbornej spdsobilosti a doveryhodnosti, ktory ho moze v budtcnosti nahradit alebo doplnit, ktoré
boli prijaté a podla potreby zmenené v stlade s postupom nevznesenia ndmietok a uverejnené na webovom sidle
ECB;

d) doplita sa tento bod 16:

,16. ,zamietavym rozhodnutim“ sa rozumie rozhodnutie, ktorym sa neudeluje povolenie alebo neudeluje povolenie
v plnom rozsahu, o ktoré Zziadal vyznamny dohliadany subjekt alebo ¢len. Rozhodnutie s dopliujiicimi
ustanoveniami, ako st podmienky alebo povinnosti, sa povazuje za zamietavé rozhodnutie, ak takéto dopliujtice
ustanovenia: a) zabezpecujd, Ze dohliadany subjekt splfia poziadavky prislusnych pravnych predpisov Unie
uvedené v ¢ldnku 4 a boli dohodnuté pisomne alebo b) iba opatovne uvadzajti jednu alebo viacero existujticich
poziadaviek, ktoré musi institticia spliat podla ustanoveni uvedenych v ¢ldnku 4, alebo poZaduji informdcie
o splneni jednej alebo viacerych takychto poziadaviek;;

e) doplna sa tento bod 17:

,17. ,vieobecnymi zdsadami ECB tykajicimi sa moznosti a pravomoci ustanovenych v prdve Unie“ sa rozumie
dokument s tymto ndzvom vratane jeho buddcich verzii a vratane akéhokolvek iného dokumentu obsahujiiceho
zdkladné zdsady tykajiice sa moznosti a pravomoci ustanovenych v prave Unie, ktory ho moze v budicnosti
nahradit alebo doplnit, ktoré boli prijaté a podla potreby zmenené v silade s postupom nevznesenia ndmietok
a uverejnené na webovom sidle ECB.%

f) doplna sa tento bod 18:

18. ,citlivou povahou veci“ sa rozumie charakteristika alebo faktor, ktoré mézu negativne ovplyvnit dobrt povest ECB
ajalebo w¢inné a konzistentné fungovanie jednotného mechanizmu dohladu, vritane, okrem iného tychto
skutocnosti: a) na dotknuty dohliadany subjekt sa vztahovali alebo vztahujii prisne opatrenia v oblasti dohladu,
napriklad opatrenia v¢asnej intervencie; b) prijatie navrhu rozhodnutia bude predstavovat precedens, ktory by pre
ECB mohol byt v budtcnosti zdvdzny; ¢) prijatie ndvrhu rozhodnutia mézZe viest k negativnej pozornosti médif

alebo verejnosti; alebo d) prislusny vnutrostatny orgdn, ktory s ECB nadviazal Gzku spoluprécu, jej ozndmi svoj
nesthlas s navrhovanym rozhodnutim.”;

2.V danku 2 sa doplna tento odsek 3:

3. Delegovanie rozhodovacich pravomoci podla odseku 1 sa vztahuje na:
a) prijimanie rozhodnuti ECB v oblasti dohladu;

b) prijfmanie pokynov ECB adresovanych podla ¢linku 7 nariadenia (EU) & 1024/2013 prislusnym
vnutrodtatnym orgdnom, s ktorymi ECB nadviazala tizku spolupracu.”;

3. Clanok 3 sa nahradza takto:
,Cldnok 3

Rozsah prenesenia privomoci

1. Rozhodnutie o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti sa nemodze prijat prostrednictvom delegovaného
rozhodnutia, ak je splnené niektoré z tychto kritérii:

a) dotknutym dohliadanym subjektom je jeden z tychto subjektov:

i) dohliadany subjekt na najvyssej trovni konsoliddcie v rdmci zdcastnenych clenskych Stitov z vyznamnej

dohliadanej skupiny;

ii) dverovd institiicia s najvicSou celkovou hodnotou aktiv vo vyznamnej dohliadanej skupine, ak takyto subjekt je iny,
ako sa uvddza v bode i);

iii) vyznamny dohliadany subjekt, ktory nie je sicastou vyznamnej dohliadanej skupiny;
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b) rozhodnutie je zamietavym rozhodnutim;
c¢) ECB sa predlozia informadcie o niektorej z tychto skuto¢nosti:

i) proti ¢lenovi sa v sucasnosti vedie trestné konanie pred sidom alebo bol odstdeny za trestny ¢in na prvom alebo
poslednom stupni; alebo

ii) vo vztahu k ¢lenovi prebiehalo alebo v siiasnosti prebieha vySetrovanie za porusenie pravnych predpisov alebo
regulaénych ustanoveni v oblasti finanénych sluzieb, alebo sa vo vztahu k nemu za porusenie takychto predpisov
uskutociiuje alebo uskuto¢nioval vykon rozhodnutia, pripadne prebieha konanie o ulozeni administrativnej sankcie
alebo uz takato bola ulozeng;

okrem pripadov, ked na zdklade postidenia v stlade s kritériami uvedenymi vo VSeobecnych zédsaddch pre postdenie
odbornej sposobilosti a déveryhodnosti, najma pokial ide o povahu obzaloby resp. obvinenia, zdvaznost sankcie
a uplynuty ¢as (minimdlne pit rokov od uloZenia sankéného opatrenia) prislusnd skuto¢nost nemd vplyv na dobri
povest ¢lena;

d) z dovodu zloZitosti postdenia alebo citlivej povahy veci sa vyzaduje, aby sa rozhodnutie o odbornej sposobilosti
a doveryhodnosti prijalo na zdklade postupu nevznesenia ndmietok.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, sa prostrednictvom delegovaného rozhodnutia prijme rozhodnutie o odborne;j
sposobilosti a doveryhodnosti, ak sa tyka opdtovného vymenovania tej istej osoby na rovnakid poziciu v tom istom
dohliadanom subjekte, ECB nevzniesla ndmietku voci predchddzajiicemu vymenovaniu a od posledného hodnotenia
nenastali Ziadne podstatné nové skuto¢nosti, ktoré by mali vplyv na jedno alebo viaceré hodnotiace kritérid.

3. Ak podla odsekov 1 a 2 rozhodnutie o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti nemozno prijat prostrednictvom
delegovaného rozhodnutia, prijme sa v stlade s platnymi pravnymi predpismi a postupom nevznesenia ndmietok.

4. Vedci pracovnych ttvarov predlozia Rade pre dohlad a Rade guvernérov na prijatie prostrednictvom postupu
nevznesenia ndmietok rozhodnutie o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti, ktoré spliia kritérid na prijatie delegovanych
rozhodnuti stanovené v tomto ¢ldnku, ak postidenie tohto rozhodnutia o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti v rdmci
dohladu mé priamy vplyv na postdenie iného rozhodnutia v rimci dohladu, ktoré sa md prijat prostrednictvom postupu
nevznesenia ndmietok.

5. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, ak sa postidenie poziadaviek na odbornt sposobilost a déveryhodnost tyka viac
ako jedného ¢lena riadiaceho orgdnu a podla odseku 1 a 2 rozhodnutie nemozno prijat prostrednictvom delegovaného
rozhodnutia v stvislosti s jednym alebo viacerymi z nich, postdenie povedie k dvom rozhodnutiam o odbornej
sposobilosti a doveryhodnosti. Jedno rozhodnutie sa prijme prostrednictvom postupu nevznesenia ndmietok a druhé
prostrednictvom delegovaného rozhodnutia.*;

4. Clanok 4 sa men takto:
a) Gvodné slovd sa nahrddzaji takto:

,1.  Postdenie poziadaviek na odborni sposobilost a déveryhodnost ¢lenov sa uskuto¢ni v stlade s platnymi
pravnymi predpismi s prihliadnutim na vSeobecné zdsady hodnotenia odbornej sposobilosti a ddéveryhodnosti
(kapitoly o hodnotiacich kritéridch a povoleniach stvisiacich s odbornou spasobilostou a doveryhodnostou) a v sdlade,
ak to prichddza do avahy, s tymito kritériami:“

b) doplna sa tento odsek 2:

,2.  Postdenie skutocnosti, ¢i mozno ¢lenovi riadiaceho organu povolif zastdvat jednu dodato¢nii nevykonnd
riadiacu funkciu sa vykondva v stilade s platnymi pravnymi predpismi, ktorymi sa vykondva ¢ldnok 91 ods. 6 smernice
2013/36[EU, a s prihliadnutim na Vseobecné zasady pre postidenie odbornej sposobilosti a doveryhodnosti (oddiel
o ¢asovom zdvizku) a na kritérid uvedené vo vieobecnych zdsaddch ECB tykajicich sa moZnosti a prdvomoci
ustanovenych v prave Unie.”

Cldnok 2

Prechodné ustanovenie

Ustanovenia rozhodnutia (EU) 2017/935 (ECB/2016/42) sa nadalej uplatiiuji bez zmien, ak prislusny vnttrostitny orgén
predlozil ECB ndvrh rozhodnutia o odbornej sposobilosti a doveryhodnosti pred nadobudnutim wé&innosti tohto
rozhodnutia.
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Cldnok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Vo Frankfurte nad Mohanom 3. augusta 2021

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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